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Régl emrent No 26
PRESCRI PTI ONS UNI FORMVES RELATI VES A L’ HOVOLOGATI ON DES VEH CULES EN CE QUI
CONCERNE LEURS SAl LLI ES EXTERI EURES

DOVAI NE D APPLI CATI ON ET OBJECTI F

Le présent Réglenent s'applique aux saillies extérieures des voitures
particuliéres. Il ne s'applique pas aux rétrovi seur extérieurs ni aux
accessoires tels que les antennes radio et |es porte-bagages.

Le but du présent Reglement est de réduire le risque ou la gravité
des | ésions corporelles subies par une personne heurtée ou frél ée par
| a carrosserie en cas de collision.

DEFI NI TI ONS

Au sens du présent Réglenent, on entend

par "honol ogation du véhicule", |'honmologation d' un type de véhicule
en ce qui concerne ses saillies extérieures;

par “type de véhicule", |es véhicules a noteur ne présentant pas

entre eux de différences essentielles, ces différences pouvant
porter, par exenple, sur la forme de la surface extérieure, ou les
mat éri aux dont elle est faite;

par “surface extérieure”, |'unité structurale constituant |’ extérieur

du véhicule et conmprenant |e capot du noteur, |e couvercle du coffre,
|l es portiéres, les ailes et les él énents de renforcenent apparents;
par “ligne de plancher”, une ligne déterm née come suit

on dépl ace tout autour d' un véhicule un céne a axe vertical ayant un
dem -angl e de 30°, de telle maniéere qu'il reste tangent, et le plus
bas possible, a la surface extérieure de la carrosserie. La ligne de
pl ancher est | a trace géonetrique des points de tangence. Lors de la
détermination de la ligne de plancher, on ne doit pas tenir conpte
des points de | evage ou crie, des tuyaux d' échappenent, et des roues.
Quant aux | acunes existant au droit des passages de roues, on les
supposera conbl ées par une surface inmginaire prol ongeant sans
décrochenent |a surface extérieure adjacente;

par “rayon de courbure”, |"'anpleur approximtive d' un arrondi, et non

une forne géonmeétrique preécise.

DEMANDE D HOMOLOGATI ON

La demande d' honol ogation d'un type de véhicule en ce qui concerne
ses saillies extérieures est présentée par |e constructeur du

véhi cul e ou son représentant ddment accrédité.
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4.4.

El | e est acconpagnée des pi éces énunerées ci-aprés, en triple
exenplaire 3.2.1. photographies de |'avant, de |'arriére et des
parties |atérales du véhicul e,

dessins cotés des pare-chocs. et, |le cas échéant,

dessins de certaines saillies extérieures., et, s'il y a lieu,
dessins nmentionnés au paragraphe 6.9.1., de certaines parties de la
surface extérieure.

On devra présenter au service technique chargé des essais

d' honol ogat i on:

soit un véhicule représentatif du type a honol oguer, soit la (ou |es)
partie(s) du véhicul e consi dérée(s) come essentielle(s) pour

1' exécution des contrdles et essais prescrits par |le présent

Regl ement ;

A la demande du dit service technique, certaines piéces et certains
échantillons des matériaux utilises.

HOMOLOGATI ON

Lorsque | e type de véhicule présenté a |'honol ogati on en application
du présent Reglenent satisfait aux prescripti ons~des paragraphes 5.
et 6. ci-apreées, |'honologation est accordée pour ce type de véhicul e.
Chaque honol ogati on conporte |'"attribution d un nunméro

d' honol ogati on. Une nméne Partie contractante ne peut attribuer ce
numéro au ménme type de véhicule équipé d autres types de saillies
extérieures ou a un autre type de véhicule.

L' honol ogation ou |l e refus d' honol ogation d' un type de véhicule en
application du présent Reglenent sont notifiés aux Parties a 1' Accord
appl i quant | e présent Reglenment au nmoyen d'une fiche confornme au
nmodel e de |'annexe 1 du présent Reglenent, et des dessins cotés et
phot ogr aphi és vi sés aux paragraphes 3.2.1. a 3.2.3 ci-dessus
(fournis par |e demandeur de |'honol ogation), au format nmeximl A 4
(210 x 297m) ou pliés a ce format et a une échelle appropri ée.

Sur tout véhicul é conforme a un type de véhicul e honol ogué en
application du présent Reglenent, il sera apposé de naniére
visible, en un endroit facilenent . accessible et indiqué sur |a

fi che d' honol ogati on, une marque d' honol ogation internationale
conposée:
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4.4.1. d un cercle a l'intérieur duquel est placée la lettre “E’ suivie du
numéro 1/ distinctif du pays ayant délivré |'honol ogation
4.4. 2. du nunméro du présent Réglenment, suivi de la lettre “R', d'un tiret et
du numéro d' honol ogation, placés au-dessous du cercle.
4.5. La marque d' honol ogation doit étre nettenent lisible et indélébile.
4. 6. L' annexe 2 du présent Regl ement donne un exenple du schéma de |a

mar que d’ honol ogati on.

PRESCRI PTI ONS GENERALES

5.1. Les dispositions du présent Reglement ne s'appliquent pas aux parties
de la surface extérieure qui, |e véhicule étant en charge, et les
portieres, fenétres et couvercles d' accés, etc. en position fernge,
se trouvent

5.1.1. a plus de 2,00 mde hauteur,
au- dessous de la ligne de plancher,
1. 3. situées de telle facon qu' elles ne puissent étre touchées, dans des
conditions statiques, par une sphére de 100 mm de di anetre.
5.2. La surface extérieure des véhicules ne doit conporter ni parties
poi ntues ou tranchantes, ni saillies dirigées vers |'extérieur qui

du fait de leur forme, de leurs dinensions, de leur orientation ou de
| eur dureté, seraient susceptibles d accroitre e risque ou la
gravite des | ésions corporelles subies par une personne heurté ou
frolé par |la carrosserie en cas de collision. La surface extérieure
des véhicule ne doit pas comporter de parties orientées vers

| " extérieur susceptibles d accrocher |les piétons, cyclistes ou

not ocycl i st es.

5. 4. Sous réserve des dispositions des paragraphes 5.5., 6.1.3, 6.3.,
6.4.2. 6.7.1., 6.8.1. et 6.10., aucun point en saillie sur la
surface extérieure ne devra avoir un rayon de courbure inférieur a
2,5 mMm

1/ 1 pour |a République fédérale d' Al lemagne, 2 pour |a France, 3 pour
|'"lItalie, 4 Pour |es Pays-Bas, 5 pour |a Suéde, 6 pour |la Belgique, 7 pour |la
Hongrie, 8 pour |a Tchécosl ovaquie, 9 pour 1'Espagne, 10 pour |a Yougosl avi e,
11 pour | e Royaume-Uni, 12 pour |’ Autriche, 13 pour |e Luxenmbourg; les chiffres
suivants seront attribués aux autres pays selon |'ordre chronol ogi que de | eur
ratification de |’ Accord concernant |'adoption de conditions unifornes

d' honol ogation et |la reconnai ssance réci proque de |’ honol ogati on des

équi penents et pi éces de véhicules a noteur ou de | eur adhésion a cet Accord et
les chiffres ainsi attribués seront comuni qués par le Secrétaire général de

| Organi sation des Nations Unies aux Parties contractantes a |’ Accord.
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5. 5.

6. 1.
6.1.1.

6. 3.

2.

Les parties en saillie sur la surface extérieure, constituées par un
mat ériau dont |a dureté ne dépasse pas 60 shore A, pourront avoir un
rayon de courbure inférieur a 2,5 mm

PRESCRI PTI ONS PARTI CULI ERES
Motifs ornenment aux

Les notifs ornenentaux rapportés, faisant saillie de plus de 10 Mm
par rapport a |leur support, doivent s'effacer, se détacher ou se
rabattre sous une force de 10 daN exercée dans une direction

quel conque sur leur point le plus en saillie, sur un plan
approxi mati verrent parall éle a la surface sur laquelle ils sont

mont és. Ces di spositions ne s’ appliquent pas aux notifs ornenmentaux
existant sur les grilles des radiateurs, pour |esquels seul es sont
appl i cabl es |l es prescriptions général es du paragraphe 5

Les bandes ou él énments protecteurs existant sur la surface extérieure
ne sont pas sounis au prescriptions du paragraphe 6.1.1. ci-dessus;
toutefois ils doivent étre solidenent fixés sur |e véhicule.

La prescription relative au rayon de courbure mninmal de 2,5 nm ne
s’ appl i que pas aux motifs ornenentaux rapportés quand ils ont noins
de 5 mm d’ épai sseur; les angles de ces notifs ornenmentaux orientés
vers |'extérieur devront toutefois étre doucis.

Proj ecteurs

Les visiéres et encadrenents en saillie sont adnmis sur les
projecteurs, a condition qu'ils ne fassent pas saillie de plus de 30
mm par rapport a la face extérieure de la glace du projecteur et que
| eur rayon de courbure ne soit en aucun point inférieur a 2,5 nm
Les projecteurs escanotabl es doivent satisfaire aux dispositions du
par agraphe 6.2.1. ci-dessus, tant en position de fonctionnenent qu'en
position escanot ée.

Gilles et intervalles entre él énents

Les prescriptions du paragraphe 5.4. ne s'appliquent pas aux
intervalles existant entre él énents fixes ou nobiles, y conpris |les
él éments de grilles d entrée ou de sortie d air et de calandre, a
condition que | a distance entre deux él énents consécutifs ne dépasse
pas 40 nm Quand cette distance est conprise entre 40 nmet 25 mm

| es rayons de courbure doivent étre égaux ou supérieurs a 1 mm Par
contre si la distance entre deux él énents consécutifs est égale ou
inférieure a 25 mm |es rayons de courbure des faces extérieures des
él énents doivent etre d au moins 0,5 nm

Le raccordenent de la face avant avec |les faces | atéral es de chaque
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él ément d'une grille ou séparé d un autre él énent par un intervalle
doit étre douci
Essui e-gl ace

Les balais d' essuie glace doivent étre fixes de telle facon que

| "arbre porte-balai soit recouvert: d un él ément protecteur ayant un
rayon de courbure satisfaisant a la prescription du paragraphe 5. 4.

et une surface mnimale de 150 mf?

Le paragraphe 5.4. ne s'applique ni aux balais, ni a aucun él énent de
support. Toutefois ces organes ne doivent présenter ni angles vifs,

ni parties tranchantes ou pointues de caractére non fonctionnel

Par e- chocs

Les extrénités | atéral es des pare-chocs doivent étre rabattues vers
la “surface extérieure", de facon a réduire | e danger d'accrochage.
Les él énents constitutifs des pare-chocs devront étre congus de telle
sorte que toutes les surfaces rigides tournées vers |'extérieur aient
un rayon de courbure mininmal de 5 mMm

Poi gnées, charni éres et boutons poussoirs des portiéres. Coffres et

trappes; orifices et couvercles de réservoir

Ces él énents ne doivent pas faire saillie de plus de 40mm pour |es
poi gnées des portes |latérales., et de 30 nmdans tous |es autres cas.
Si | es poignées des portes |latérales sont du type tournant, elles
doi vent satisfaire aux conditions suivantes

| "extrénmté ouverte de | a poignée, doit étre orientée vers | arrieére
et la poignée doit étre disposée de nmani ére a tourner parall el enent
au plan de |la porte et non pas a pivoter vers |'extérieur;
|"extrémté de |la poignée doit étre rabattue vers la porte et |ogée
dans une al véol e.

Ecrous de roue. chapeaux de noyeu et enjoliveurs

Les prescriptions du paragraphe. 5.4. ne s'appliquent pas a ces

él énment s.

Les écrous de roue, chapeaux de noyeu et enjoliveurs ne doivent pas
conporter de saillies en fornme d' ailettes.

Lors de la marche en ligne droite, aucune partie des roues, a

| " exclusion des pneunatiques, située au-dessus du plan horizonta
passant par |leur axe de rotation ne doit faire saillie, au-dela de
|l a projection verticale sur un plan horizontal, de la surface ou
structure extérieure. Toutefois, si des exigences fonctionnelles |e
justifient, les enjoliveurs de roues qui recouvrent |es écrous des
roues et de nmbyeux peuvent faire saillie au-dela de la projection
verticale de la surface ou de la structure extérieure, a condition
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6. 10.
6. 10.

6.11.
6.11.

.1

. 2.

que la surface de la partie saillante ait un rayon de courbure au
moins égal a 30 mMmet que la saillie, par rapport a la projection
verticale de la surface ou structure extérieure, n excede en aucun
cas 30 mm

Arétes en tble

Les arétes en tble, telles que |les bords de gouttiéres et les
glissiéres de portes coulissantes, sont admises a condition que |eurs
bords soient rabattus ou que ces arétes soient recouvertes d' un

él ément protecteur satisfaisant aux dispositions du présent Régl enent
qui lui sont applicables.

Panneaux de carrosserie

Le rayon de courbure des plis des panneaux de carrosserie peut avoir
moins de 2,5 mm a condition de ne pas étre inférieur au dixiene de
la hauteur “H' de la saillie, nmesurée conforménent a |a méthode
exposée a | ' annexe 3.

Déflecteurs latéraux d' air et de pluie

Les arétes des déflecteurs |atéraux susceptibles d étre dirigées vers

| " ext érieur doivent avoir un rayon de courbure d" au moins 1 nm
Points de | evage au cric

Les points de |l evage au cric ne doivent pas faire saillie de plus de
10 mm par rapport a la projection verticale de la ligne de plancher
passant directenent au-dessus.

MODI FI CATI ONS DU TYPE DE VEH CULE

Toute nodification du type de véhicule sera portée a | a connai ssance

du service administratif qui a accordé |'honol ogation du type de

véhi cul e.

Ce service pourra alors

soit considérer que |les nodifications apportées ne risquent pas

d' avoir une influence défavorabl e notabl e,

soit exiger un nouveau procées-verbal du service techni que chargé des

essai s.

La confirmation de |'honol ogation avec |'indication des nodifications
ou |l e refus de 1' honol ogati on sera comuni quée aux Parties a |'Accord
appl i quant | e présent Reglenent conforménent a | a procédure indiquée

au paragraphe 4.3. ci-dessus.
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CONFOM TE DE LA PRODUCTI ON

Tout véhicul e portant une marque d' honol ogati on en application du
présent Réglement doit atre conforme au type de véhi cul e honol ogué
quant a ses saillies extérieures.

Afin de vérifier la conformté exigée au paragraphe 8.1. ci-dessus,
on procédera a un nonbre suffisant de contrdles par sondage sur |es
véhi cul es de série portant |a marque d' honol ogation en application du
pr ésent Regl enent.

SANCTI ONS POUR NON- CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

L' honol ogati on délivrée pour un type de véhicule en application du
présent Reglenent, peut atre retirée si la condition énoncée, au

par agraphe 8.1. ci-dessus n'est pas respectée.

Au cas ou une Partie a |'Accord appliquant |e présent Reglenent
retirerait une honol ogation qu'elle a précédemment accordée, elle en
informera aussitot les autres Parties contractantes appliquant |e
présent Reglenent, au nmoyen d' une copie de |a fiche d' honol ogation
portant a la fin, en gros caracteéeres, |la nmention signée et datée

“ HOMOLOGATI ON RETI REE” .

NOVS ET ADRESSES DES SERVI CES TECHNI QUES CHARGES DES ESSAI S

D HOMOLOGATI ON ET DES SERVI CES ADM NI STRATI FS

Les Parties a |'Accord appliquant |le présent Reglenent communi queront
au Secrétariat de |’ Organisation des Nations Unies | es noms et
adresses des services techni ques chargés des essais d’ honol ogati on et
des services admnistratifs qui délivrent |'honol ogation et auxquels
doi vent étre envoyées les fiches d' honol ogation et de refus ou de
retrait d honol ogation énises dans | es autres pays.
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Annex 1

(Format maximal : A 4(210 x 297 M)

Indication de |’ Adm ni stration

Conmruni cati on concernant |’ honol ogation (ou le refus ou

le retrait d' une honol ogation) d un type de véhicule en

ce qui concerne ses saillies extérieures, en application
du Regl emrent No 26

No d’ honol ogation . .o e e .o
1. Mar que de fabrique ou de commerce du véhicul e a noteur

Type de véhicul e
Nom et adresse du constructeur .
Le cas échéant, nomet adresse du représentant du constructeur

9. Véhi cul e présenté a |’ honol ogation |le
10. Servi ce techni que chargé des essais d' honol ogation
11. Date du procés-verbal délivré par ce service
12. Numéro du proceées-verbal délivré par ce service
13. L' honol ogati on est accordée/refusée 1/ .
10. Enpl acenent, sur le véhicule, de |la marque d' honol ogati on
12. Li eu
13. Dat e
14. Si gnature
15. Sont annexées a |l a présente comuni cation | es pieces suivantes qu

portent, |le numéro d' honol ogation indi qué ci-dessus
Phot ographies de |"avant, de |"arriére et des portes latérales du

véhi cul e,
dessins cotés des pare-chocs, et |le cas échéant,
dessins de certaines saillies de |la surface extérieure

1/ Rayer la nention qui ne convient pas.
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Annexe 2
SCHEVA DE LA MARQUE D HOMOLOGATI ON

l» 26 R-2439 a b

Di nensi ons 12 5,6
m ni mal es

(mllimetres)

La marque d' honol ogation ci-dessus, apposée sur un véhicule, indique

que, en application du Réglenment No 26, |le type de ce véhicule a été honol ogué,

en ce qui concerne les saillies extérieures, aux Pays-Bas (E4) sous |le No 2439
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Annexe 3
METHODE POUR DETERM NER LA HAUTEUR DES SAI LLI ES DE LA “ SURFACE EXTERI EURE"

La hauteur H d'une saillie se déterni ne de nmani ére graphi que par rapport
a la circonférence d un cercle de 165 nm de di anetre, tangent
intérieurement aux contours extérieurs de |la "surface extérieure" de la
partie a vérifier.

La hauteur H est la valeur maximale de |a distance, nesurée sur une
droite passant par le centre du cercle de 165 nmde dianetre, entre la

circonférence dudit cercle et |le contour extérieur de la saillie (voir la
fig.1).
Lorsque la saillie a une forme telle qu' une portion du contour extérieur

de la “surface extérieure” de la partie exanm née ne peut étre touchée de
| "exterieur par un cercle de 100 mm de dianetre, |le contour de |la
surface a cet endroit est présune correspondre a celui de la
circonference du cercle de 100 nmde dianetre entre ses points de
tangence avec |l e contour extérieur (voir fig.2).

Des schémas, en coupe, de la “surface extérieure”, des parties exam nées
devront étre fournis par |le fabricant pour pernettre de détermner |la

haut eur des saillies par |a nméthode ci-dessus.
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